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Mporpammy oucumnnuHbl paspabotan(a)(n) ooueHT, K.H. MTHustynnuHa A.1O. kadbenpa
POMaHO-repMaHCKMX S3blKOB 1 MEXOYHAPO4HON KOMMYH/KAUUW OTAeNeHne MexXayHapoaHbIX
oTHoweHun , AJGiniyatullina@kpfu.ru

1. Uenn ocBOEHNS AUCLUMINHBI

OcHoBHast Lenb n3y4eHust kypca "nCcKypCrBHbIE UCCNEOOBAHNS B TEOPETUYECKOW rpaMmaTike
MHOCTPAaHHOrO 513blka" - NPUBUTUE CTYAEHTaM MPOYHbIX U FNyOOKNX 3HAHWUIA, pacKpblBatOLLMX
LnanekTuyeckoe npeacTaBieHne o0 CTPoe A3blka B COBOKYMHOCTU 1 B3aMMOAENCTBMN €ro pPasHblx
CTOPOH, HEOBXOAMMbIX AN HEMPEPbIBHOrO COBEPLIEHCTBOBAHMS NpoLecca 0by4yeHns npakTuke peyu
Ha n3y4aeMoM si3blke. 3aaadn N3y4eHust OUCLMMINHBI: TEOPETUYECKN OCBETUTb OCHOBHbIE
NONOXEHNS FPaMMaTUYECKOro CTPOS aHMIMINCKOro Si3blka B COOTBETCTBUN C COBPEMEHHbBIM
COCTOSIH/EM JIMHIBUCTUYECKMX HayK; 03HAKOMUTb CTYAEHTOB C Hanbonee BaxHbIMM npobnemamu
COBPEMEHHbIX UCCNENOBaHNI CTPOS aHMIMINCKOro A3blKa; pa3BuTb Yy CTYAEHTOB YMEHUS U HABbIKU
NPUMEHEHNS TEOPEeTUYECKMX 3HaHWI B NpenofaBaHun NPakTUYeCKOV rpaMMaTiki aHrIMIACKOro
A3blKa B WKONE; HAy4YMTb CTYIEHTOB CAMOCTOSITENBbHO NepepabaTtbiBaTb Hay4YHYO MHAPOPMaLMIO MO
rpammaTuke.

2. MecTO AMCUMNNNHBI B CTPYKTYype OCHOBHOM 06pa3oBaTtefibHOM NPOrpamMmmbl BbICLLETO
npocpeccuoHanbLHOro o6pasoBaHus

JaHHas yyebHas oncumnnnHa BkodeHa B pasgen " 53.10B.4 MNpodeccrnoHanbHblil" 0CHOBHOW
obpaszoBartenbHoit nporpamMmbl 050100.62 Neparornyeckoe obpa3oBaHNe N OTHOCUTCS K
avcumnnnHam no Beibopy. OceamBaeTtcs Ha 3 Kypce, 6 ceMecTp.

Kypc "unckypcusHble UCCNeaoBaHNs B TEOPETUYECKON rpaMMaTuKe MHOCTPAHHOMO s3blka"
paspaboTaH Ha ocHoBe ["occTaHaapTa BbiCWEro NPodeccMoHanbHOro 06pasoBaHms no
HanpaeneHnto NoaroToBky bakanaepa.

OcHoBHOe HasHayveHue Kypca "[ncKkypCcrBHbIE UCCNENOBaHNS B TEOPETUYECKON rpammartmke
MHOCTPAHHOrO 5S3blka" 03HAKOMUTb C FMaBHbIMK NPO6NeMamMy HayKmn, C CUCTEMOW MOHSATUIA 1
TepMnHOB. [laHHbIN KypC YmTaeTcsa Ha 3 kypce (6 ceMecTp), Kypc 3akaHumBaeTcs 3adetoMm. Wndpp
oncumnnuubl: 6.3 1B 4.2

Kypc ""nckypcmBHble UCCnenoBaHUs B TEOPETUYECKON rpaMMaTke MHOCTPAHHOIo A3blka
OCYLECTBNSIETCS C NMOMOLLbIO MOLYIbHO-PEATUHIOBOrO 00YHYEHNS U KOHTPONS 3HAHWIA, YTO
cnocobCcTByeT PasBUTUIO CaMOCTOATENIbHOCTM U OTBETCTBEHHOCTM By OyLIMX CNeLnanncTos.
BannbHo-penTnHrosas cuctema (BPC) oueHku kavyecTsa NOArOTOBKU CMEeLnanmcToB C
NCMONb30BaHNEM MOAY/IbHOW TEXHONOrMN 0By4eHUst 03HaAYaeT, YTO OLEHKA KayecTBa TekyLei
y4yebHoli paboTbl CTyAEHTOB BbICTaBNsieTCS B 6annax, No ntoram TekyLwe NPOMeXyTOHHOR 1
BHYTPUCEMECTPOBO aTTecTaunn COCTaBNsAeTCS PENTUHT CTYAEHTOB.

Kypc "InckypcrBHble NCCnenoBaHusi B TEOPETUYECKON rpaMMaTuKe MHOCTPAHHOro S3bika"
SIBNSIETCS OCHOBOMONAraowWmM B LMKIE NMHIBUCTUYECKMX NPEeaMETOB, NPenoaaBaeMblx Ha
creumanbHbIX S3bIKOBbIX (pakynbTeTax y4ebHbIX 3aBeAEHU BbICLWEro NPogeCcCUoHanbHoro
06pas3oBaHus.

3. KomneteHuuu obyyatroLerocs, hopMmpyemble B pe3ynbTate 0CBOEHUS AUCLUMIUHDI
/mopynsi

B pesynbTate 0CBOEHUSI AMCLMNINHBI (QOPMUPYIOTCS CReaytowme KOMNeTeHUNN:

LLincpp komnereHumu npwoﬁpgg::nlggl)ﬁg;ﬁaewuuuu
OK-10
(OBILEKyNbTYPHbIE BnafeeT OOHNM U3 MHOCTPAaHHbIX S3blKOB HA YPOBHE HE HUXEe
KoMneTeHLMM) pasroBOPHOrO.
OrlK-1 OCO3HAET couManbHyl0 3HAYUMOCTb CBOEN Byaywiei
(npodpbeccunoHanbHbie npodpeccumn, obnagaeTt MOTUBALIMEN K BbINOMHEHNIO
KOMNeTeHLmm) NpodeccrmoHanbHOM 0eaTeNnbHOCTH.
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Pacwmndpposka
LLincpp komneteHumu npuobpeTaeMor KoMneTeHLUU
OMK-2 cnocobeH NCnonb3oBaTh CUCTEMATU3NPOBAHHbIE
(IPOOECCHOHANbHBIE TeopeTnyeckme 1 npakTnieckme 3HaHns ryMaHuTapHblx,
P coumarnbHbIX N SKOHOMUYECKMX HayK MPW peLleHnn CoLumanbHbIX

KOMMeTeHuunn)

N NPOodoecCUoHanbHbIX 3a8au.
OriK-3
(npochbeccunoHanbHble BnafeeT OCHOBaMM PeYeBOoi NPOECCNOHANBHON KYNbTypbI.
KOMreTeHuun)
OTK-4 cnocobeH HECTN OTBETCTBEHHOCTb 3a pe3y/bTaTbl CBOEN
(MpocheccmonantHbie npogoeccnoHanbHom 0eaTenbHOCTH i
KOMNeTeHLmm) P '
OrK-5 BrafeeT OOHWM U3 MHOCTPAaHHbIX S3blKOB HA YPOBHE
(npodhbeccmoHanbHble
KOMMETEHLIMM) NpodheccrnoHanbHOro obLweHms.
Ol1K-6 6
(NPOOECCHOHANbHBIE crnocobeH K NoAroToBKe N pefakTMpPOBaHUIO TEKCTOB
KOMMETEHLN) NPOCECCMOHANbHOro 1 CoUManbHO 3HAYNMMOro codepXaHus.
MK-1 cnocobeH peann3oBbiBaTb y4ebHble NporpamMmbl 6a30BbIX 1
(npochbeccunoHanbHble 3NEKTUBHbIX KYPCOB B pPa3nunyHbix 06pasoBaTenbHbIX
KOMMeTeHuunn) yypexneHunsx.

FOTOB MPUMEHSTb COBPEMEHHbIE METOAUKN N TEXHONOIMK, B TOM
MNnK-2 yucne N MHPOPMaUMOHHbIE, ANs obecrneyeHns KavecTsa
(npocheccunoHanbHble y4ebHo-BOCNMTATENBHOrO NPOLECCa HAa KOHKPETHOM
KOMNeTeHLmm) obpa3oBaTefbHON CTYNEHN KOHKPETHOro 06pasoBaTenbHOro

y4ypexaeHus.

B pesynbtate 0CBOEHUS OUCUUMNHBI CTYOEHT:
1. DONXEH 3HaThb:

- obwme NPUHUUMNbI CTPYKTYPHO - ceMaHTn4yeckom opraHmn3aunm rpaMmaTn4eckoro cTpos
aHrMMINCKOro A3blika;

- CUCTEMY BbIAENEHNS HYaCTel peyn C Nx KateropmanbHbiMU 1 OYHKLMOHANBbHBIMU NPU3HaKaMmu;

- NPVHUMUMNbLI CUCTEMHO OpraHn3auumy CNoBOCOYETAHNIA;

- MPVHUMMbI CUCTEMHOI OpraHn3aumnm NPOCTbIX U CNOXHbIX NPEaN0XEeHWIA;

- CEMAHTUKO - CUHTAKCUYECKMIA acnekT NOCTPOEHNS MOHOMIOMM?4EeCKOro U ANanormyeckoro Tekcra.

2. DONIXEH yMeTb:

- HabnogaTb, CONOCTABNATb M CUCTEMATU3MPOBATL GPAKTbl rPaM?MaTuKy aHrMMIACKOro S3bika B
XUBOW peyn U MUCbMEHHbIX TEKCTaX; HAX0AUTb MPAKTUYECKOe NCMONb30BaHNe pe3ynbTa?TaM CBOUX
HabNOEHWIA;

- COMOCTaBNATb rpPaMMaTnyeckmne pakTbl aHrMNCKOro 1 POLHO?ro A3bIKOB U fenaTb KOMMETEHTHbIe
BbIBOLbl U3 3TOr0 COMOC?TaBNeHNs;

- paboTaTtb CO creumnanbHON nMTepaTypoit; n3enekatb Heobxoan?Mble cBeAeHNs U3 nybnukaumin no
Teopun rpamMmmaTtmkin, ocBan?Batb HOBblE NOEN W AaBaTb UM NPOGECCUOHANBbHYIO OLEHKY.

3. DONIXEH BnafeThb:

- TEOPETUKO - rpamMmaTnN4yeckKon TePMUHONOTNEN;

- 9NIeMEeHTapHbIMK NpuemamMn nccnesoBaHus pakTn4yeckoro marepunana;
- cnocobamu NCNoNb30BaHNS 3HAHWUIA TEOPETUYECKON rpaMMaTuKu.
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4. NONXeH OEeMOHCTPUPOBaTb CMNOCOOHOCTb M FTOTOBHOCTb:
- NPUMEHSITb NONYYEHHbIE 3HAHMSA Ha NPaKTUKe.

4. CTpyKTypa u cogepxaHve AUCLUMNIUHbI/ Moayns
Ob6was TpyooeMKOCTb AMCLMMANHBI COCTABNSIET 2 3a4eTHbIX(ble) eanHuL(bl) 72 Yyaca(oB).
dopma NPOMEXYTOYHOro KOHTPONSA AUCLMMNINHBI 3a4€eT B 6 cemecTpe.

CyMMapHo no amcumnnnHe MoxHo nony4ntb 100 6anno., U3 HMX Tekylas paboTta oueHmBaeTcs B 50
6anno., ntorosas popma KoHTpons - B 50 6annos. MnHMManbHoe KONMYeCTBO ANs OMNycKa K 3a4eTy
28 6annos.

86 6annos 1 6onee - "oTANYHO" (OTN.);

71-85 6annos - "xopowo" (xop.);

55-70 6annos - "ynoBnetBoputenbHo" (yaooB.);

54 6anna n MeHee - "HeynoBNeTBOpPUTENbHO" (Heya.).

4.1 CTpyKTypa 1 comepXxaHue ayauTopHon paboTtbl No gucuunnmHe/ MOAynto
TemaTtnyecknu nnaH gUCUUNIUHbI/MOAYNS

Buabl n yachbl
ayauTopHOM paborThbl,

Paspen
Henens MX TPYAOEMKOCTb Tekywme hopMbl
N .D.VII(\:IILéVJIJ‘I';’r’I.IV;I'HbI/ CemecTpl.ovectpa (B 4acax) KOHTponst
NexuuulTPaKTH4eCKHelTaGopaTopHbie
3aHATUS pa6oThi

Tema 1. A3bik 1
rpammaruka.
MopdemHas cTpykTypa,
ee doopma u YCTHbIIA ONpocC
1. rpamMmarunyeckas 6 1-2 2 2 0
KaTeropus.
['pammaTunyeckue
Knaccbl CNnos.

Tema 2.

5 "pammaTuyeckue 6
‘lcBoKicTBa

CYLWWECTBUTENBHOrO.

Tema 3.
['pammaTuyeckue
CBOWCTBA rnarona,
3.|[kateropus 4ncna u 6 5-6 2 2 0
BpemMeHu. Kareropus
BMOA B aHIMMUACKOM
A3blKe.

Tema 4. Kateropus
3anora. Kareropus

HakKNoHeHWs B i YCTHbI ONPOC
4. aHIMMACKOM S3bIKe. 6 -8 2 2 0
HennyHble coopMbl
rnarona.

Tema 5.
['pammaTuyeckue
5, cBoKcTBa 6
npunararenbHoro.
Hape4ms u
MECTONMEHUS.

0 YCTHbI ONpocC

YCTHbI ONpocC

9-10 o o 0 YCTHbI ONpocC
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Bugbl n yachbl
Paszen ayauTopHOM paborThbl,
Hepens MX TPyAOEMKOCTb Tekywme coopmbl
N ‘D'"Kn"(")""’;'_r;"”b'/ CeMecTpPl.oectpa (B yacax) \ll(ompgt:mp
Ay Nek M"I'IpaK'rw-lecmeHaﬁoparoprle
u 3aHATUA pa601b|

Tema 6. CMUHTAKCHC.

MNpennoxeHue n

CnoBOCOYeTaHme Kak .
6.|CMHTakcnyeckme 6 11-12 4 2 0 yCTHBIW ofipoc

eanHuupbl. Ctpon

npPOCTOro

npennoxeHuns.

Tema 7. CTtpow

CNOXHbIX

npennoXeHni.

CnoxHonog4nHeHHoe o
7 |npennoxenve. Crpoit 6 |1314| 2 2 0 yCTHBI onpoc

CNOXHOCOYNHEHHOTO

npennoxeHns. Ctpon

OCNIOXHEHHOro

npennoxXeHuns.

Tema 8. CuHTakcumc YCTHbI ONpocC
8'TeKCTa. 6 15-16 4 2 0
_ Tema . 'toroeas 6 0 0 0 3a4ert

doopma KOHTponsA

Ntoro 20 16 0

4.2 CopepxaHue oUCLUNMUHbI

Tema 1. 93bIK 1 rpammaTuka. MopdoeMHas CTpykTypa, ee chopma n rpaMmmaTuyeckas
KaTteropus. pammaTnyeckue Knaccbl CnoB.

JNIeKLMOHHOe 3aHsiTne (2 4yaca(oB)):

[MoHsTUE O A3biKe, ero PYHKUUAX U ero coumanbHOM npupoae. A3bik Kak CeMMoTnyeckas cuctema.
Vepapxus n naoMopguam a3bIKOBO CUCTEMBI. YPOBHU A3bika 1 UX eguHuubl. [NoHsaTre
napagurMaTM4eckKux U CUHTarMaTU4yeCcKnx OTHOWEHWUI A3bIKOBbIX eanHUL,. [ pamMmartmka kak
cocTaBHas 4acTtb a3blika. Mopdhonornsa n cMHTakCUC Kak [Ba rnaBHbiX pasgena rpaMMmaTuku.
OnpegneneHne mopdgoembl 1 cnosa. CnoBo Kak HOMMHATUBHAS U LeHTpanbHas eguHuua
mopcdponorun. Mopdpema kak anemeHTapHas 4actb cnosa. Knaccudpukaums mopdpem. KopeHb n
adpgoumkebl ? cygodomke, npedurke, donekcus, Hyneesas mopdema. I'pammatmyeckme Kkateropum.
['pammaTuyeckasa dpopma 1 3HaveHue. lNoHATMe onno3mumm popm. Tunsl rpaMMaTUHECKNX
kaTteropui. lNoHsATMe knacca cnos. Knacc n nogknacc cnos. Hactu peyn kak
NIeKCUKO-rpamMmarmnyeckas kareropms. PasnuyHblie NpuHUUNGI BblOENEHUS YacTen peyn.

npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

Language and Grammar. Word class theory. The noun.
Tema 2. NpammaTuyeckue CBOMCTBa CYLLLECTBUTENILHOTO.
NeKLuMoHHOoe 3aHsiThe (2 yaca(os)):

CywecTBMTENBHOE KaK CNOBO NPeaMeTHOro 3HavyeHus. CemaHTnyeckme, oopmasbHble 1
doyHKLMOHanbHble Npu3Hakn. Knaccmgoumkaums cylwecTBUTENbHbIX HA OCHOBE PasfinyHbIX
NPUHLNNOB: CTPYKTYPHbIA KPUTEPUIA, FrpaMMaTUYEeCKUI KpUTEpUin, NEKCUKO-rpaMmmaTnyeckumi
Kputepui. Kateropum cylecTBMTENbHOrO: KaTeropus 4Yucna, kateropus nagexa, kareropus poga.
MNpobnema pofa B aHrNMIACKOM A3bIKe. Jlekcnyeckue, NEKCUKO-CUHTAKCUYeCcKne v
MOpPdPONorMyeckme cpencTaa nepenadym NOHATUNHOM KaTeropum poga unm nona B aHrmmnckom
A3blke. Teopusa nagexemn B aHrMUNCKOM s3blke. Teopust Npeanoros, Teopus 2-x nagexemn, Teopus
OTCYTCTBMS NafeXxein, No3numMoHHas Teopus nagexeit. MNpobnema kareropmsaunym LeTepMUHaLNN.
ApTrKnW.
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npaKkTudeckoe 3aHsitne (2 yaca(os)):
The verb. The categories of person, number and tense. The verb. The category of aspect.

Tema 3. Fpammamqecme CBOMCTBa rnarona, Kareropusa 4ynmcna v BpeMeHMW. KaTeropvm Buga B
aHIMWNCKOM fi3blKe.

JNIeKLMOHHOe 3aHsiTne (2 4yaca(os)):

Obwas xapakTepucTuka rnarona Kkak 4acTu peyu (cemaHTnyeckme, qoopManbHble 1
doyHKUMOHaNbHble Npu3Haku). Knaccndpukaums aHrnmnckux rnaronos. ['narosbli NONMHON HOMUHALUN
M MX MOAKNACCHI: aKUMOHaNbHbIE 1 CTaTaNbHbIE, NPeAenbHbIe N HenpeaenbHble, CYObEKTHbIE U

06 beKTHble, KOMMNIEMEHTATNBHBIE N HEKOMI/IETATUBHbBIE, MEPEXOLAHbIE N HENEPEXOOHbIE, NMPOCTbIE,
CNOXHble, (ppasosble. JIMYHbIE 1 HENMYHbIE (POPMbI rnarona. JInyHole doopmbl rnarona: kKateropus
nvua. Kareropusi rnaronbHoro 4ymcna, kak cybctaHTMBHO OTHECEHHbIE kaTteropum. Kateropms yicna
Kak oTpaxeHHas kareropus. Kateropus Bpemenun. OnpeneneHuve kateropumn. Bpems kak
MOHATUIHAA 1 rpaMMaTyeckas Kkateropun. PasnmyHble TO4KM 3peHns Ha KOMYeCTBO BPEMEH.
Mpobnema 6ynywero sBpemeHn. OnpeneneHune kateropmm suga. PasnnyHbie noaxoabl K kKateropmm
BUAa n K yncny BuaoB. Buno n cnocobsl geincteus. Cnocobbl 4ENCTBUS Kak CeMaHTMYeckas
kaTteropus. Bun n Buooson xapaktep rnarona. Buooson xapakTtep rnarona kak
nekcuko-rpammaTnyeckas kareropus. OnpegeneHve Buaa Kak rpammatmyeckon kateropun. Bug,
Kak cuctema HeonpeneneHHblX, NPoAoIXKEHHbIX, NePdEKTHbLIX N NepdPEKTHO-ONNTENbHbLIX (OOPM.
TpakToBka nepdekTHbIX POopPM (Kak Buaa, BpeMeHun, Takcuca, KaTeropmy KoHTakra v kateropum
BPEMEHHOM COOTHECEHHOCTN).

npaktnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):
The verb. The category of voice. The verb. The category of mood.

Tewma 4. Kateropus 3anora. Kateropmsi HaknoHeHUs1 B aHIMMUMACKOM f3bike. HenuuHblie doopMbl
rnarona.

JNleKLLMOHHOe 3aHsiTue (2 Haca(os)):

OnpegneneHuve k kateropuu 3anora. lNepexogHOCTb/HENEPEXo4HOCTb rNarofioB U KaTeropus 3anora.
MNpobnema BO3BpaTHOrO, B3aUMHOI0 U CPELHErO 3a/10rOB B aHMUIACKOM S3bIKE.
Hemopdonornyeckme cpencrtsa nepefayn 3Ha4eHUs naccmea B aHrIMACKOM A3biKe.
dDyHKUMOHANbHO-CEMAHTNYECKOE None cTpaaatensHocTu. [Npobnema pasrpaHmyeHmns
CcTpafaTtenbHOCTX 3anora v UMeHHbIX ckadyeMmbix. AKTyannsatopbl 3Ha4eHUs cTpagareibHoro
3anora. [laccus OencTBUS U NACCUB COCTOSIHUS B @aHMMNINCKOM s3blke. OnpeaeneHne kateropuu.
Ocobas CnoxXHOCTb 3TOI KaTeropun B aHrMNACKOM S3blKe, BbiI3BaHHAS Pa3BETBIEHHOCTbIO
MOOaNbHO-rNarofibHbIX 3HAYEHWIA NPY CKYLHOCTM ONEKTUBHO-MOPGONornyeckon 6asel rnarona.
KonnyecTtBo HaknoHeHW: MOPKONOrn4ecknii, CEMaHTUYECKUN, OyHKUNOHaNbHO-CEMaHTUYECKMNIA
noaxon. Mpobnema oMOHMMMM 1 NOANCEMUM CPOPM HAKNOHEHWS. N3 bSBUTENBHOE 1 KOCBEHHOE
HaknoHeHwus. MNpobnema nmnepatnea. Kateropmns HakNOHEHNS U PYHKLMOHANIbHO-CEMaHTMYECKOE
none MmoganbHOCTU. KONM4ecTBO KOCBEHHbIX HAKNOHeHW. MofanbHble rnaronbl Kak Bbipasutenu
3Ha4yeHus HaknoHeHus. NonnyHKUNOHANbHOCTb BPEMEHHbIX (OOPM Kak CPefCcTB nepenayu
3Ha4YeHu HaKNoOHEeHNS.

npaKkTundeckoe 3aHsitne (2 yaca(os)):

The syntax of phrase.The sentence. The simple tense.

Tema 5. NpammaTyeckue CBOMCTBa NpunaraTefibHOro. Hapeyns U MeCTOMMEHUS.
neKuMnoHHoe 3aHsiThe (2 yaca(os)):

Hape'-u/lsl Ka4yeCTBeHHblE, KONn4eCTBEeHHbIE, 06CTOSITENLCTBEHHDIE. I'Ip06neMa COOTHOWEHNA
Ka4eCTBEHHbIX N KOJIM4ECTBEHHDbIX Hapeqvn7|. I'Ipo6neMa COOTHOWEHNA 3HAMEHATEJIbHbIX N
Cﬂy)Ke6HbIX Hapeqvuh. Crtenenn CpaBHEHUA Hapeqvu7| B CONoCTaBJiIeHNn CO CTeNneHAaAMn CpaBHEHNA
npunaraTtenbHbIX. I'Ipo6nema MECTOMMEHUSA KaK CaMOCTOATENIbHON 4YacTu pe4n. I'paMMaqueCKm
CyLLECTBEHHble NOAKNACCbl MECTONMEHWIA. Nx pasHoOpPOAHOCTb U (PYHKLIMOHANbHAS CYLWHOCTb.
ﬂpo6neMa cTatyca YACNUTEeNbHOro Kak cnosa MECTOUMEHHOW npunponabl.

npaKkTudeckoe 3aHsitne (2 yaca(os)):
Parts of the sentence. The composite sentence.

Tema 6. CUHTAKCMUC. MNMpepnoxeHue n cnoBocoyeTaHUe Kak CUHTaKCU4YecKune e auHULLbI.
Ctpow npocToro rnpennoXxeHus.

JNeKLMoHHOoe 3aHsiTne (4 4yaca(os)):

KETPOHHBH
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MpennoxeHne Kak eanHuua coobuenns. CnoBocoyeTaHne kak eanmHuLa HoMmHaumn. Mpobnemsl
BblAENEHUSI CNOBOCOYETAHMS B OTEYECTBEHHOIN 1 3apybexXHOM NMHIBMCTUKE. 3HaMeHaTeNbHoe
cnoBocoyeTaHune u cnyxebHoe cnosocoyeTaHne. CBOHOOHOE CNOBOCOYETAHME U YCTONYMBOE
cnosocoyeTaHme. [pocTtoe npeanoxeHune. MoHATME NpeanKaTUBHON MMHMN MPOCTOrO
npeanoxenuns. NpobnemMa CUHTAKCNYECKMX N CEMAHTUYECKNX KOHCTUTYEHTOB MPOCTOro
npeanoxenns. TpaanumoHHas Moaenb YNeHoB npeanoxeHns. Knaccndgukaums npeanoxeHums ¢
TOYKM 3PEHUS €FO CTPYKTYPbl (BHELHEW N BHYTPEHHEN), C TOYKM 3PEHMS NapaamrMaTnyeckmx
0COBEHHOCTEN, C TOYKM 3PEHNSI KOMMYHUKATUBHOIO TMNa. MoHSATUS NOBEPXHOCTHOWM U FyOMHHOA
CTPYKTYp NpeanoxeHus. Ponesas cTpykTypa npeanoxenus. MNapagurmMatvka npocToro
NpeanoxeHns. SnepHoe NpeasioXeHne Kak 0CHOBa Pa3BepPHYTOro NPOCTOr0 NPeLNOXEHMSI.

npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):
6The complex sentence. The semi-composite sentence.

Tema 7. CTpom CNoXHbIX NpeanoxXeHUn. CnoxHonoauymHeHHoe npennoxeHue. Ctpon
CNNOXXHOCOYMHEHHOro npeanoXxeHns. CTpon 0CNOXHEHHOro npemoXeHus.

JNleKLMoHHoe 3aHsiTne (2 4yaca(os)):

CnoxHoe npegnoxeHue. [NpeankatneHble MMHUM B CNOXHOM NpeanoxeHun. MNoHaTtne
NOAYMHMTENbHOW nonunpeankaumun. [nasHoe NpennoxeHne, NPUAATO4YHOE NPEeaNoXeHMe.
Coto3Hoe 1 6eccoo3HOe NOAYMHEHNE NPeanoXeHunid. Knaccudpmkaumns npuaaToyHblx
npeanoxeHuii. KateropranbHble TUMbl NPUAATOYHbIX: NPUAATOYHbIE NEPBUYHBIX MMEHHbIX NO3ULIMNA
(nognexaluHble, NpeankKaTuBHble, LONONHUTENbHBbIE); MPUAATOYHBIE BTOPUYHBIX UMEHHbIX NO3ULNIA
(aTpubyTnBHbIE, aNNO3UTMBHbIE), NPUAATOYHbIE aaBepbuanbHbix No3nunii. NMpobnema BBOAHbLIX
NPeLNOXEeHWA 1 BCTaBHbIX NpeanoxXeHunii. Knaccndmkaumns npuaatoyHbiX NpeanoxXeHnin no nx
CXOACTBY C YNeHaMu NpeanoxeHns (noanexalyHole, ckasyemMocTHble). [Mpobnema cywecTBoBaHNS
CNOXHOCOYMHEHHOrO NPEAIOXEHNS Kak NonnnpeankaTnBHOM CTPyKTypbl. MNpobnema
MapPKNUPOBAHHOW N HEMAPKMPOBAHHOM CBA3M NPEANKATUBHbBIX YaCTEeN CNOXHOCOYUHEHHOTO
npeanoxeHns. CemaHTka MapkupoBaHHoOM cBA3n. CeMaHTUKa HEMapKMPOBAHHOR CBA3MN.
CNOXHOCOYMHEHHbIE MPEANOXEHNS C NPUCOK3HBbIM yTOYHEHEM. CNOXHOMOAYNHEHHOE
NPeLNnOXeHNe Kak guarHocTmpyowas Moaenb Ans CNOXHOCOYNMHEHHOrO NPeaoXeHUSI.
OcnoxHeHHoe NpeanoXeHne Kak NonMnpeankaTuBHas KOHCTPYKUNS HEPA3BEPHYTOrO CNOXEHWS
npeanoxeHuii. CoBMelleHne NpeanKaTUBHbIX IMHUIA B OCNIOXHEHHOM NpeanoXeHnn. [nasHas u
OCMNOXHSIOWAs 4acT! OCNOXHEHHOro npeanoxeHns. OCnoXHAWAas 4acTb Kak KOHCTPYKLMS
BTOPWYHOM (?noTeHumnanbHomn?) npeamkaumm. OCnoXHeHHO-Nog4YMHEHHOE NpeasioXeHne n ero
TNbl. OCNOXHEHHO-NOAYNHEHHbBIE NPEONOXEHNS C 0OWUM Noanexallym 1 obwmMmM SONONHEHNEM.
Mpobnema cnoxHOro Noanexatlero u CnoxHoro gononHeHus. Ol npeanoxeHns ¢ atpnbyTMBHBIM
ocnoxHeHneM. Ol npeanoxeHns ¢ agsepbranbHbiM 0CNOXHeEHMEM. [Mpobnema abcontoTHON
CYHTakcuyeckom KoHCTpykumn. Ol NpeanoXeHns ¢ HENUYHO-rNarofbHbIM UMEHHBIM OCTOXHEHUEM
CcBOOOAHOrO TMNa (MHOUHUTUBHAS KOHCTPYKLUS, repyHAnanbHas KOHCTPYKLMS).
OCnoXHEHHO-COYMHEHHOE NpeasioXeHne MHorockasyemoro tuna. CooTHOWEeHNe Takmx
NPEeLNOXEHNA C COOTBETCTBYIOWMMI CIIOXHOCOYNHEHHBIMU NPEANOXEHNAMN C TOXOECTBEHHBIMY
noanexawmmu (aybnmpoBaHue cy6bekTHOM HoOMUHaUMK). MNpennoXxeHne ¢ HECKONbKUMU
nognexawmmm npy eanHom ckasdyemom. OLHOPOAHbIE U HEOOHOPOOHbIE MoANexXallne B Takmx
anemeHTax. [pobnema ceMaHTMYECKOro COOTHOWEHNS MEX Y CMCTEMaMU CNOXHOro v
OC/IOXHEHHOr0 NPeanoXeHns B LENOM.

npakTnyeckoe 3aHsitne (2 4aca(os)):

CTpoit CnoXHbIX NpeanoxeHunii. CnoxHonoaunHeHHoe npeanoxeHune. CTpoit CNOXHOCOYNHEHHOTO
npeanoxeHns. CTPon OCNOXHEHHOIO NPeasIOXEHNS.

Tema 8. CUHTaKCMKC TeKcTa.
JIeKLMOHHOe 3aHsiTue (4 4yaca(os)):

lMoHsTMe cnHTakcuca tekcta. CMHTaKCUYEeCKUn acnekT MOHONornyeckoro tekcta. CMHTakCu4eckuia
acnekT Omanornyeckoro Tekcta. TeKCT n KOHTEKCT. [NpeanoxeHne Kak aneMeHTapHbIA TEKCT U
LEeHTpanbHOE 3BEHO CUMHTAKCUYECKMX N CEMaHTUYECKNX CBaA3eit TekcTa. [pobnema kareropuii
(acnekTHbIX NPU3HAKOB) TEKCTa. TemaTnyeckas LeNbHOCTb Kak acnekT TeKcTa.
CeMaHTUKO-CMHTaKcnyeckas CBA3HOCTb Kak acnekT Tekcta. KopedpepeHums (noBTopHas
HOMUHALWMS) N ee MeCTO B TeKCTe-00pa3oBaHun. KOHbIOKLMOHHBIE CBSA3U B TEKCTE. KoppensaTueHble
cBsI3K B TekcTe. [1pocnekTnBHas 1 peTpocnekTnBHas koppensums. lNMpobnema cermeHTaumm Tekcta
B pa3HbIX PYHKUMOHANbHbBIX CTUNSX.
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npaKkTudeckoe 3aHsitne (2 yaca(os)):
CuHTakcuc Tekcra.

4.3 CTpyKTypa 1 copepXxaHume caMOCTOSATe/IbHOM paboTbl AUCLMMIUHBI (MOLYNSA)

Buabi
Hepnens | camoctositenbHon [TpynoeMKOCTb
ceMecTpa paboTbl (B yacax)

CTYAEHTOB

DopMbl KOHTPONS
CaMOCTOATEeNbHON
pabotbl

N Paspen

JAncumnnuHbl Cemectp

Tema 1. A3bik 1
rpammaruka.
MopdbeMHas cTpykTypa,
1 (€€ doopma u 6 {.p |MOArOTOBKa K 4
rpammartumyeckas YCTHOMY Onpocy
Kareropus.
['pammartmyeckune
Kniacchbl CoB.

Tema 2.
['pammaTuyeckue 6 NnoAroToBka K

‘lcBonicTBa YCTHOMY Onpocy
CYLWWeCTBUTENbHOrO.

Tema 3.
'pammatmyeckune
CBOWCTBa rnarona,
3.|[kareropus yncna u 6 5-6
BpemeHun. Kareropus
BUOA B aHINNACKOM
A3blKe.

Tema 4. Kateropus
3anora. Kareropus
|HaknoHeHns B 6 ~.g [nomroToeka K
AHINIMNCKOM £Si3blKE. YCTHOMY Onpocy
Henun4yHble popmbl
rnarona.

Tema 5.
'pammartmyeckune
5. cBoWcTBa 6 9-10 [noAroToBka K 4
npunaraTenbHoro. YCTHOMY Onpocy
Hapeums un
MECTOUMEHUS.

Tema 6. CMUHTAKCWUC.
MpennoxeHne n
CNnoBOCOYEeTaHmne Kak
6.|CMHTakcuyeckue 6 11-12
eanHuubl. Ctpon
NpoCTOro
npeanoXeHus.

Tema 7. CTpon
CNOXHBbIX
npennoXeHun.
CnoxHonog4ynHeHHoe
7.\npennoxenne. CTpon 6 13-14
CNOXHOCOYNHEHHOIO
npennoxexHns. Ctpon
OCNOXHEHHOro
npenoxXeHus.

YCTHbI ONpocC

4 YCTHbI ONpocC

noaroToBka K 6

THbIM ON
YCTHOMY Onpocy ye onpoc

4 YCTHbI ONpocC

YCTHbI ONpocC

noaroToBka K

YCTHOMY OMPOCY 4 YCTHbIA OnNpocC

noaroToBka K 4

THbIN ON
YCTHOMY Onpocy ye onpoc
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Buabi
N Paspen Cemect Hepens | camocTositenbHoM [TpyAoeMKOCTb ;%%%:L:?:;Eﬁg;
AducumnnuHbl pcemecha paborthbl (B wacax) 260TbI
CTYLEHTOB P
Tema 8. CuHTakecmc noaroToBka K .
. : 15-1 6 CTHbIX onpoc
8 TeKCTa. 6 5-16 YCTHOMY Onpocy y P
NTtoro 36

5. ObpasoBarenbHble TEXHONOMMU, BK/IOYAA MHTEPaKTUBHbIE hOpPMbl 06yUYeHUs

OcBoeHne gucumnnuHbl "UCKYpCUBHbIE NCCNEN0BaHNS B TEOPETUYECKON rpamMmaTuke
WHOCTPaHHOro A3blka" npennonaraeTt UCMONb30BaHMe Kak TPaanuUNOHHbIX (Nekummn, npakTnyeckme
3aHATMA, C NCMONMb30BaHNEM METOANYECKNX MATEPUAnNoB), Tak N MHHOBALMOHHbIX 06pa3oBaTenbHbIX
TexHonoruin. B yaebHOM npouecce fonxHbl ObiTb MCNONb30BaHbI aKTUBHbIE U MHTEPAKTUBHbIE (DOPMbI
npoBefeHNs 3aHATUI; MyTbTUMEANNHBbIE NPOrpamMMmbl, BKOYatoLWMe NOAroTOBKY M BbICTYNNEHNA
CTYOEHTOB Ha 3aHATUSAX C POTO-, ayamo- U BUAEO Matepuanamm rno npennoXeHHon TemaTuke.

6. OueHOUYHble cpeacTBa OJ1sl TEKYLLLEro KOHTPOS yCreBaeMoCT!, NPOMEXYTOYHOMN
aTTecTauum no UToram OCBOEHUS OUCLIMIMIIMHBI U y4ebHO-MeToanyeckoe obecneyeHme
CaMOCTOSITe/IbHOW paboTbl CTYAEHTOB

Tema 1. 43bIKk ¥ rpammatuka. MopdemHas cTpykTypa, ee popma n rpammaTmyeckas
Kateropusi. [paMMaTnyeckue Knaccbl CNnos.

YCTHbIA OMPOC , NPMMEPHbIe BOMPOChHI:

Practical assignments: I. Analyze the sentences and comment on the interaction between the
grammatical and lexical levels of language. 1. He stopped reading and put the book aside. He saw an
advertisement and stopped to read it.

Tema 2. 'pamMmaTUyeckue CBOMCTBA CYLLL,ECTBUTENbHOIO.
YCTHbIA ONPOC , NPUMEpPHbIE BONPOCHI:

[ll. Analyze the sentences and point out the peculiarities of the grammatical structure of English
manifested in them. 1. Do you serve crabs here? ? We serve anyone, sit down 2. Call me a taxi,
please. ? OK, you are a taxi. 3. He kept his dog in his bedroom. He kept looking at us. The girl kept
quiet. 4. We try harder. We dry harder. 5. He married a poor girl. He married a poor man. 6. He gave
her dog biscuits. 7. Age is strictly a matter of mind over matter, if you don?t mind it doesn?t matter. V.
Give reasons for grouping the following units: 1. Sheep, they, majority, a lot, geese, abundance 2.
Would come, might arrive, my guess is, perhaps, imperative, her would -be sister -in -law, workable,
probability.

Tema 3. N'pammaTyeckue CBOMCTBA rnarona, Kateropusi yacna n BpemeHn. Katreropms supa B
aHIMUNCKOM f3blKe.

YCTHbIVI ornpoc , npnMepHblie BOMNPOCHI:

Practical Assignments: I. Translate the sentences into Russian and point out the cases of
cross-linguistic asymmetry in the parts of speech. 1. Why are you reluctant to reveal the sources? (J.
Fowles). 2. He suspected that the girls were after something exploiting the old man?s weaknesses (J.
Fowles). 3. Since then | bank no more (S. Leacock). 4. She was silent, torn-apart silent (R.J. Waller).
5. Afterward he took her to a fancy restaurant for lunch (R.J. Waller). 6. | gravely doubt that the boss
did any sleeping for two weeks. That is bed sleeping (R.P.Warren). 7. He gave her a rueful nod. ?I
suspect | am being a bloody nuisance. For you. (J. Fowles). 8. There was only one showing of the
lion?s claws (J.Fowles). 9. The initial employee was back (V. Nabokov). 10. Cohn wanted some
changes. If | agreed, the film would be doable, he said (A. Miller).

Tewma 4. Kateropus 3anora. Kateropms HaknoHeHusi B aHIMMUMACKOM si3bike. HenuuHblie doopMbl
rnarona.

YCTHbIA ONpoC , NPUMEPHbIE BOMPOCHI:

PeructpaumnoHHbIin HoMep DAEKTPOHHEH
Ctpanuua 10 n3 16. il yLH,lf[;F EPCHTET
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11. After Uncle Mose had gone, Miss Lydia had a good cry (O. Henry) 12. At 2 o?clock he was taking
his usual afternoon nap on the veranda. 13. In Germany vacation time is transferable. 14. He was
reluctant to go home. 15. If you blend all American workers together, we average around two weeks.
16. She gave him a surreptitious look behind the old man?s back. 17. He suspected that the girls
were after something, exploiting the old man?s weaknesses. 18. That night he did all the talking. H.

Tema 5. T'pamMaTMyeckue CBOMCTBa Npuiararte/ibHOro. Hapeunusi U MECTOMMEHMUS.
YCTHbI ONPOC , NPYMEPHbIE BOMPOCHI:

[ll. Analyze the sentences and point out the cases of syntactic transposition. State the function of the
transposition. After a week we all served ourselves Chinese style? He thinks the world of you. She
was shining black, pure African, devoted to her last drop of blood to the O?Haras. The phrase could
be interpreted two ways. ?You look very tired. A hard day?? ??A nothing day, Herr Bitter? . | want to
go somewhere very warm and very far away (M.Atwood). At last he turned and started walking in the
now deserted corridor (E. Segal). The thought of Nick, once it came fully upon him, began to eat up
Michael?s consciousness (I. Murdoch). They marched in darkness that was pitch (J. Heller).

Tema 6. CUHTAKCMUC. MNMpepnoxeHue n cnoBocovyetTaHne Kak CUHTaKCU4YeCcCKue e auHULLbI.
Ctpow npocToro npennoxXeHus.

YCTHbIi ONPOC , NPUMEPHbIE BOMPOCHI:

Practical Assignments: 1. Speak on the peculiarities of the number expression in the following nouns:
arm, penny, snow, money, bison, team. 2. Analyze the use of number in nouns in the following
sentences and decide whether count/mass division is a distinction between words or ways of using
words: When | think of that house | think of objects and silences. The silences were almost visible; |
pictured them as gray, hanging in the air like smoke (M. Atwood) If students can learn to write well by
studying manuals of errors?classes can go from ten to fifty and tax monies can be released for other
purposes. (D.Bolinger) It is because | like lambs that | don?t like lamb. (K.Allan) Hetty likes to gorge
herself on cake. Whenever Hetty gobbles down a cake, her diet ?starts tomorrow?. (K.Allan)

Tema 7. CTpo#n CNoXHbIX NpeasoxXeHUn. CnoxHonoauymHeHHoe npennoxeHue. Ctpon
CNIOXXHOCOYMHEHHOro npeaioXeHnsa. CTpon 0CNOXHEHHOro npemioXeHus.

YCTHbIA ONPOC , NPUMEPHbIE BOMPOCHI:

Il.I. Analyze the meanings of aspect and time correlation forms, point out cases of neutralization and
transposition. 1. The American party, sitting in a restaurant full of people on their feet, was getting
hostile glares. ?Do they expect us to stand?? Sally Forest said. ?I?m not standing?, Rhoda said (H.
Wouk). 2. ?Are you in a hurry?? -?1 was going out?. ?| want you this evening? (D.H. Lawrence). 3. ?I
don?t like tourists. They?re always complaining about the food, and they throw up too much?
(M.Atwood). 4. I?m always saying stupid things, because | don?t think before | say them (E.
O7?Brien). 5. He always dressed in brown, to brown shoes, browm ties and even brown shirts; he was
always reading enormous brown books on economics and politics and had a generally brown outlook
on life, believing that America was a doomed society, rapidly going under (H.Wouk).

Tema 8. CUHTaKCMKC TEeKcTa.
YCTHbIA ONPOC , NPUMEpPHbIE BONPOCHI:

I. Analyze the following sentences and point out cases of secondary and implicit predication and
comment on the ways of their expression. Translate the sentences into Russian. 1. | guessed her to
be about twenty-two or three (J.Fowles). 2. She must now imagine herself to have been his first great
influence and inspiration (E.George). 3. With rage and hatred in my heart | finished (E.George). 4. He
sat with his coffee undrunk (G.Greene). 5. | had seen Mr. Kellada vehement and voluble before, but
never so voluble and vehement (S. Maugham). 6. She kissed me for my silence (P.Taylor). 7. Mr
Kellada stopped with his mouth open (S.Maugham). 8. | never saw you for a quitter (E. George). 9.
With all their cleverness they had never mastered the secret of finding out what another human being
was thinking (G. Orwell). 10. When once more alone, | reviewed the information (Ch. Bronte). 11. He
likes his women thin (J. Susann).

Tema . UToroeasi oopma KOHTpOns

[MprMepHbIe BONPOCHI K 3a4eTy:
Bonpochl k 3a4ety
1.The adjective. Types of adjectives. Degrees of comparison.

3AEKTPOHHELBH
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2.The numeral and its properties.

2. The -ing form (the gerund and the participle I).
3. The verb. Classification of verbs.

4. The verb. The category of tense.

5. The verb. The category of voice.

6. The verb. The category of aspect.

7. The verb. The category of mood.

8. The noun. The category of number.

9. The noun. The category of case.

10. The interjection.

11. Modal words.

12. The problem and the essence of the article in English.
13. The preposition.

14. The essence of the perfect forms in English.
15. The pronoun.

16. The statives. The problem of the statives.
17. Word and morpheme.

18. The infinitive.

19. Participle Il.

20. Conjunction.

21. The notion of grammatical category. Its distinction from notional and philosophical categories.
22. Parts of speech. Principles of classification.

23. The sentence. The classification of sentences according to their structure and communicative
purposes (other criteria).

24. Types of the simple sentence.

25. The subject. Types of subjects.

26. The object. Types of objects.

27. The attribute. Types of attributes.

28. One-member and elliptical sentences.

29. The predicate. Types of predicates.

30. Types of phrases.

31. Syndetic complex sentences. Types of subordinate clauses.

32. Syntactical relations within a phrase. Hierarchical and syntagmatic relations.
33. Word order in the English sentence.

34. Syndetic compound sentences.

35. Types of relations and their means of expression.

36. The composite sentence. lts difference from the simple sentence.
37. Types of adverbial modifiers.

38. The sequence of tenses in English.

39. The Participle.

40. The verb. The categories of person and number.

41. The notions of parataxis and hypotaxis.

42. The semicomplex sentence.

43. The semicompound sentence.

44. The notion of functional grammar and functional semantic fields.
45. The verb. The categories of person and number.

46. The adverb.
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7.1. OcHOBHas nuTteparypa:

KyaHeuosa A.1O. Npammatnka aHrnninckoro S3bika: 0T Teopumn k npakTuke : yyeb. Mocobure
W3patenbcteo: ®nuHta Nara nspaHua: 2012,Mocksa
http://www.bibliorossica.com/book.html?currBookld=7001

Komapos A.C. A Practical Grammar of English for Students. NpakTnyeckasa rpammartuvka
aHrMInCKOro s3blka anst CTyAeHTOoB : y4eb. nocobue
http://www.bibliorossica.com/book.html?currBookld=6998

lN'ypesny B.B.lMpakTnyeckas rpaMmatuka aHraMinckoro s3bika. YnpaxHeHs n KoMMeHTapuun: y4eb.
nocobve N3pnatenbcteo: PnnHTa Jata uspgaxus: 2012, Mockea
http://www.bibliorossica.com/book.html?currBookld=6987

Kpbinosa, ViHHa MNaBnoBHa. [MpamMmaTiika COBPEMEHHOIO aHrIMINCKOro A3blka: y4ebHMK ons CTy .
WH-TOB 1 pak. nH. 93. / V. T. Kpbinoea, E. M. NopaoH.?13-e n3g..?M.: KLY, 2007. (49 2k3.)
Theoretical English grammar: y4e6.-meton. nocobue / coct. A. I'. CanbikoBa ; pea. E. .
ApceHTbeBa.?KasaHb: TITT1Y, 2009.(188 ak3.)

'ypeBuy B.B. TeopeTnyeckas rpammatimka aHrnMnckoro s3bika. CpaBHUTENbHAS TUNONOrns
aHINIACKOro N PycCcKOro 513bikoB : y4eb. Mocobue N3patenbcteo: PnvHTa

Asbik: Pycckuin JaTta nspgaHnsa: 2012, Mocksa

AsbIk: Pycckui
Jara nananua: 2012, Mocksa

7.2. lononHutenbHasa nuteparypa:
1. Bapxynapos J1.C. O4epkun No MOPPONOrMM COBPEMEHHOIO aHMMNNCKOro a3bika. - M., 1993.
2. Xypsakos A.A. TeopeTtunyeckas rpammaTnka aHrnmnckoro ssbika. - M.: Akagemuna, 2005.

3. N'pammaTtvka cCoBpeMEHHOro aHrnmnnckoro a3bika / nog pen. A.B. 3eneHwukosa, E.C. Netposon. -
M.: Akagemna, 2003.

4. bnox M.5. TeopeTnyeckas rpammartumka aHrnMmnckoro s3bika. - M.: Boicwas wkona, 2006.

5. Kpbinosa W.I'1., N'opaooH E.M. ['paMmmaTrka COBPEMEHHOr0 aHrMMNCKOro s3bika. - M.: Boicwas
wkona, 2003.

6. Khatmovitch B. S., Rogovskaya B. I. Course in English Grammar - M., 1997.

7. Raevskaya N.M. Modern English Grammar - Kiyev, 1996. Kpbinosa, /IHHa NaBnosHa.
"pamMmaTka COBPEMEHHOIO aHrMIACKOro s3blka: Yyeb. ons cTyAeHTOB UH-TOB U dpak. MHOCTP. 3. /
W.MN.Kpbinosa.?4-e naa., ncnp..?M.; Poctos H/L: YH-T " KHuXH. [Jom ": DeHukc, 1999.(30 ak3.)

8. posnosa, TatbaHa lOpbesHa. English Grammar: reference & practice with a separate key
volume: Yueb. nocobre onsa ctapleknacCHUKOB 1 CTYAEHTOB HES3bIKOBbLIX By30B C YrnybneH. nayu.
aHrn. 23./ T.lK0.Oposnoea, A.U.Bepectosa, B.I".Maunnosa.?6-e n3a., nepepab. n gon..?Cl16.:
Xumepa, 2000 (60 3k3.)

9. lN'ypeswny, Banepuin Bnagnmmposuny. TeopeTnyeckas rpamMmatiika aHrimmmnckoro a3bika.
CpaBHWTENbHASA TUMONOINS aHMNIACKOro N PyCCKOro si3bikoB: Y4eb. nocobve / B.B.N'ypesny.?2-e
n3g..?M.: dnunTa: Hayka, 2004 (66 ak3.)

10. Xyasikos, AHLpei AnekcaHopoBud. TeopeTudeckas rpammaTtka aHrminckoro S3bika: y4ebHmk
ONS CTyAd. UH-TOB U pak-0B MH. a3. / A. A. Xyaskos.?M.: Akagemus, 2005 (200 ak3.)

11. Nodouk J1.J1., HaxosH J1.T1. XpectomaTtns no TeopeTn4eckon rpaMMaTike aHrMncKoro a3bika -
J1.: MNMpoceelweHune, 1972.

12. BopoHuosa [.H. O4epkun no rpammaTike aHrnminckoro a3bika - M., 1993.

13. KopHeeBa E. A., KobpuHa H.A., N'yzeesa K. A., Occoeckasi M.W. Mocobue no mopdponorum
COBPEMEHHOI0 aHrMIcKoro aabika - M., 1974.

14. bnox A.M. Bornpocbl nay4yeHuns rpaMmatn4eckoro cTpos a3bika - M., 1976.
15. MyxuH A.M. CuHTakceMHbIi aHann3 n npobnema yposHew s3bika - J1., 1980.
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16. MNoyenuos I.I". KOHCTPYKTUBHBIN aHanu3 CTPYKTypbl NnpeanoxeHuns - Kues, 1971.

17. Kowesas W.I". TekcToobpasyowme CTpykTypbl a3blka u peyun - M.: MITTIV um. B.W. JleHnHa,
1983.

18. MiBaHoea W.I1. Bun n Bpems B COBPEMEHHOM aHrMnMinckom aabike - J1.: JIINY, 1961.
19. Kogyxos B./. BeeneHue B a3biko3HaHue - M.: NMpoceeweHune, 1979.

20. bepeauH ®. M., MonosuH b.H. Obwee s13biko3HaHue - M., 1979.

21. Gordon E.M., Krylova |.P. The English Verbals - M, 1993.

22. Kobrina N.A., Komeyeva E.A. An outline in Modern English syntax - M., 1965.
23. Arnold I.V. The English word - M, 1966.

24. Lofik L.L. Chakhoyan L.P. Readings in the theory of English Grammar - L., 1973.

25. Irtenyeva N.F., Barsova O.M., Blokh M.Y., Sharldn A.P. A Theoretical English Grammar (Syntax)
- M., 19609.

26. Close R.A. A Reference Grammar for Students in English - M., 1979.

27. Quirk R., Greenbaum S., Svaervik J., Leech G. A University Grammar of English - M., 1982.
28. Morokhovskaya E.A. Theoretical Grammar Through Practice - L., 1973.

29. Leech G., Svartvik J. A Communicative Grammar of English - M., 1983.

CagnblkoBa, Anpa N'ymepoBHa. HoBble nccnenoBaHuns B 3apybexHow NMMHIBUCTUKE:0CHOBBI
nopoxaatoler rpammaTtiki: y4eb. nocobue ons cryn.doak-oB vH.A3.,acnmpantoB / A. T
CapbikoBa.?KasaHb: KasaH.nen.yH-1, 2004. .(73 ak3.)

Bnox, Mapk SkoBnesud. Teopetudeckas rpammaTtka aHriminckoro s3bika: y4ebHuK ons cTyq. By30B
/ M. 4. bnox.?5-e ctepeotun..?M.: Bbicw.wwk., 2006. (1 9k3.)

7.3. UHTepHeT-pecypcCbl:

EnvHoe okHO goctyna k obpa3oBaTenbHbIM pecypcam - "EanHoe OKHO" B coumanbHbIX CETSX
VHpoesponerickne pecypcbl MHTepHeT - tied.narod.ru

Karanor ccbinok no nMHrBUCTUKE, cnoBapu - isabase.philol.msu.ru

CailT accoumaLummn NMHrBMCTOB: 0O BSIBNEHNSI O KOHPEPEHUMSIX, CChINKM HA PECYPChbl MO Pa3HbIM
A3blkaM 1 pasgenam NMHrencTukm - www.linguistlist.org

CcbInkn Ha pecypcbl Mo NMHIBUCTUKE - www.prometeus.nsc.ru/guide/guide/sci10.ssi#linguist

8. MarepuanbHo-TexHU4eckoe obecrneyeHne QUCLUMUNINHbI(MOAYNS)

OcBoeHune oucumnimHbl "MCKypCrBHbIE UCCNEOOBaHNS B TEOPETUYECKOW rpaMmaTike
MHOCTPAaHHOro s3bika" npeanonaraeT UCNoNb30BaHUE CneayoWwero MaTepuanbHO-TEXHUYECKOro
obecneyvyeHuns:
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MynbTumMeauiiHas ayautopusi, BMECTUMOCTbO 6onee 60 Yenosek. MynbTumMeaniiHas ayautopus
COCTOUT N3 UHTErPUPOBAHHBIX UHXEHEPHbIX CUCTEM C €AUHOWN CUCTEMON yNpaBneHns, OCHalWeHHas
COBPEMEHHbBIMU CPELCTBaMM BOCNPOU3BEAEHUS U BU3yanu3auum noboit Buaeo n ayamno
NHdpopMauuu, NOyYeHNs 1 nepenadn SNeKTPOHHbIX JOKYMEHTOB. TUNoBasi KOMMIeKTaLms
MyNbTUMEOMNAHOM ay AUTOPUN COCTOUT U3: MyNbTUMELMIHOrO NPoeKTopa, aBTOMaTN3NPOBAHHOIO
MPOEKLIMOHHOrO 3KpaHa, akyCTUYECKO CUCTEMDI, a TaKXe MHTepPaKTMBHONM TpMbyHbI NpenoaaBsaTens,
BK/IlOYaloLWen Ta4y-CKpMH MOHUTOP C AMaroHasnblo He MeHee 22 Ol0IMOB, NepCcoHalbHbI KOMMbIOTEP
(C TexHnyecknmm xapaktepucTukamm He Huxe Intel Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb),
KOHJOepeHL-MUKPOOH, 6ecnpoBoaHOM MUKPOGIOH, 610K ynpaeneHns obopynoBaHUeM, MHTEPAENChHI
noakntoyermns: USB,audio, HDMI. MiHTepakTBHas TpmbyHa npenoaaBaTtens sBnsieTCcs KMo4eBbIM
3N1EMEHTOM yrpaBneHns, 06 beANHSIOWMNM BCE YCTPONCTBA B EANHYIO CUCTEMY, U CIYXUT
NONHOLIEHHbIM paboymm MecToM npenoaasatens. MNpenoaaeatens MMeEET BO3MOXHOCTb JIErKO
ynpaBnsiTb BCE CUCTEMOW, HE OTXOAS OT TPMOYHbI, 4TO MO3BONSIET MPOBOANTL NEKLMMW, MPaKTUYEeCKNe
3aHATWA, Npe3eHTauun, BebrHapbl, KOHEPEHUNM U Opyrie BUObl ayAUTOPHON Harpy3Ku
obyyatowmxcs B yA06HON 1 DOCTYMHOW ANSt HAX CPOPME C MPUMEHEHNEM COBPEMEHHbIX
NHTEPaKTMBHbIX CPeaCcTB 0Oy4eHMs, B TOM YMC/e C MCNONb30BaHMEM B NpoLiecce 0by4yeHuns Bcex
KopnopaTuBHbIX pecypcoB. MynbTumMeouinHas ayautopus Takxke oCHalleHa WupPOoKOrnonOCHbIM
LOCTYNOM B CETb MHTEpHET. KomnbloTepHoe 060pynoBaHMEM NMEET COOTBETCTBYIOWEE
NVLEH3NOHHOE NporpaMmMHoe obecneyeHue.

1. JlekunoHHas ayantopusi ¢ MynbTUMEaNanpoeKTopoM, HOyTOYKOM 1 3KpaHOM Ha WTaTuBe.
Mporpamma cocTtasneHa B cootBeTcTBumM ¢ TpeboBaHnsmm GrOC BINO 1 y4ebHbIM nnaHoM no

HanpasneHunto 050100.62 "MNeparornyeckoe obpasoaHne” 1 NPOUI0 NOArOTOBKM VMIHOCTPaHHbIN
A3blK N BTOPOW NHOCTPAHHbIN A3bIK .
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